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Co s pytlem plnym penez a |Idml
kteri o nem vedi? .
talska mafie Utodila v Lounech,
Divaci ji to osladili. li

Kdyz ,duse strom¢ pokleka
a hleda Clovékas
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EDITORIAL

Vikend se ZRCADLENIM LOUNSKEHO
DIVADLENI (jako korektorka bulletinu
po nékolika letech porad jesté nevim,
jak se tam ty velky pismena vlastné
spravné pisou) patfi kazdoroé¢né mezi
mé nejoblibenéjsi vikendy. Moc toho
nenaspim, protoze nejlepsi ¢as na ko-
rektury je v noci, kdy se herci, divaci
a redaktofi po dobfe odvedené praci
(resp. fadném pozorovani) povyrazi
v barech a chudak Hoéna jak blbec ¢eka,
kdy mu zkontrolované texty poslu zpat-
ky. J& si mezitim predstavuji, jak ktera
inscenace vypada, co se ted ve spole¢-
nosti nosi, jak se vydafilo predstaveni,
kdo co povidal... a mam tim padem svd{j
vlastni festival. Kdyz mam jes$té k tomu
nafizeny klid na 10zku, stihnu i rlzné
domaci prace, jako tfeba pfipravit texty
na zavérecné nahravani knihy Oznamu-
je se vrazda. Taky si mezi korekturami
rada uvafim ¢aj nebo vydam novou au-
dioknihu. Spi se preci v pondéli!
Zatimco divaci v hledisti vtazeni do
déje patraji po vrahovi v kriminalni za-
pletce, ja s podeziravosti detektiva lovim
uprostred slovgramatické chyby. Kdyz se
recenzenti obdivuji ddmyslIné postavené
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scéng, ja v duchu oslavuiji Sikovné vysta-
véna souveéti. Ve chvili, kdy porotci cu-
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GAML HANA KOLINGEROVA GRUNTOVA

Tomas Bambusek:
Pozvanka do krajiny

Téma je jasny. Krajina. Na prvni po-
hled je energicka, rozmérna, mlzes$
do ni vejit...

Pro¢ krajina? Co ti dava?

Je to neoddiskutovatelna okolnost, kte-
ra je vSude okolo tebe, pfed kterou ne-
muze$ uhnout. At délas cokoli... mize$
se snazit sebevic to nevidét, co je okolo
tebe, ale vidi$ to, tyka se té to. A ja se
skrze ty obrazy lidem vlastné snazim fict:
»,Nezapomerite na to, Ze to je okolo vas.
Ja to prozivam tady timto zplsobem a ja
vam to pfinasim a ponoukam vas k tomu,
abyste nezapomnéli, ze za tim bardkem
mate humna a o ty humna byste méli pe-
Covat, Zze tady mate polni cestu, ktera je
obc&as pro ten zivot zajimavéjsi nez hro-
madéni pfedmétd.”

Nabizi se kontrast s méstem. Mohla
by to byt i méstska krajina...

Jakoze tady je, mnohokrat. V posledni
dobé se maluje uz i mésto — tady je Zeliv-
skyho, tdmhle semafor. Ne, Ze by to bylo
jedno... Ale i ta méstska krajina ve smys-
lu néjaky barevnosti, ktera uto¢i na tvoje
smysly, tak mlzZe bejt zaznamenanihod-
na. Kdyz se na ty obrazy ale divam, tak
primarné tam ¢tu predevsim néjaky apel
»,nezapomefi na to, Zze za humny je ta ces-
ta a ty bys mél pe€ovat o to, aby ta cesta
nezmizela, aby po ni mohl chodit tvlj po-
tomek a potomek tvyho potomka...”

Nevracis se tim k nééemu, co jsi na-
sal kdysi?

S jistotou bych to netvrdil. Je jasny, Ze
to, co ¢lovék v pribéhu svého Zivota
nasal, musi taky nékde vypustit. To, Ze
maluju, je ale néjaka danost, ktera se
mi odehrala.Stalo se, Ze jsem mél Uraz,
a diky tomu jsem se vlastné vratil k né-
jaky intenzivni tvorbé.

Co se stalo?

Bylo to 2011 na derniéfe jednoho naSe-
ho $pilu v Ostravé a tam se se mnou
utrhl provazovej zebfik. Podruhy jsem
se narodil. Mél jsem nastésti jenom
Stiplou patu, ale byl jsem v podstaté
o berlich, imobilni. Rikal jsem si: ,,Co
budu délat?” Tak jsem koupil platno,
barvy - bylo to v |1été — a néco jsem za-
Cal zkousSet. Vlastné jsem to délal ka-
zdej den. Pak uz ty berle za ¢as ode-
$ly a malovani zlstalo. Uz je to vlastné
néjaka pfirozena soucast tvyho Zivota,
divas na ten svét, jak se ty barvy pred
tebou shlukujou, svétlo, ro¢ni obdobi...
Mluvila jsi o energii. Ja se u toho ma-
lovani, u toho samotnyho aktu, musim
bavit, musi to pro meé bejt zabava. Mu-
sim na to bejt taky néjak nachystanej,
mit v hlavné néjakou predstavu nebo
mit néjakou zajimavou krajinu, za kte-
rou si dojdu.

Néktera platna jsou velmi rozmérna.
Jakym zpusobem pfFenasis vjemy,
ktery zaznamenas venku na platno?

Tady s tim obrazem, co je pfed nami
(Vltava u Zbraslavi), s tim v krajiné
moc chodit nemUze$, protoZze pak se
to stane rogalem a vodlitnes... (smich)
Mam nékolik zdroji. Jednim z nich je
ten, ze mas malej format, ktery si vy-
tvofi§ pfimo v krajiné. Dal$i moznosti
je, ze si ty véci fotis. Taky si to kreslim.
Takze pak mam kresbu a k tomu tre-
ba i tu fotku. Pfipadné si zapiSu, jaky
tam jsou barvy, kolik bylo hodin, jakej
byl ¢as. Potom tam nékdy nastupuje
takova zvlastni situace — u mnoha ob-
raz(l to tak je: nahodim si to na malej
format nebo to vyfotim, ale pak tyhle
média zahodim a jedu podle paméti.
Naprostej ideal je ten, ze mas tu kraji-
nu, kterou délas, za barakem. Ja mam
ted ateliér ve Vranym nad Vltavou, to
je v podstaté prazska vesnice u feky.
A tam jdu dvacet metr(... a mam to!

aramell
otel&cafe

= Utulny, moderni hotel v centru Lou

* kapacita 16 luZek

» velky vybér jidla a piti
v hotelové restauraci

www.caramell.cz
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RECENZE MARTIN MIKULASEK | PETRA JANTOSOVA

AUTORI CLANKU: MARTIN MIKULASEK, PETRA JANTOSOVA

Co s pytiem pinym penéz
a lidmi, kteri o ném vedi?

PRACHY? PRACHY! | TMA-DIVADLO TEREZIN

Henry Perkins, fadovy londynsky obcan, si pfisel na pomérné slusny balik liber. Jak? Nasel je
namisto pracovnich dokumentt a nedojedené bagety s ementalem ve ,,svém* kuffiku. A tak udélal to,
co by udélal kazdy spravny obcan - sbalil kufry a zamluvil sobé a své Zzené letenky do Barcelony.
Nesméla by to ovsem zkomplikovat planovana oslava Henryho narozenin, navstéva manzelt Johnsono-
vych a paralelné probihajici vySetfovani dvou riiznych policejnich sbort. Podari se Henrymu penize ututlat?
Pochodi ruka zakona? A jak je spokojeny plvodni majitel kuffiku s bagetou za sedmdesit tisic liber?

Prvni polovina hry odstartovana sviz-
nym vrzenim do déje mi utekla rychle.
Hned zprvu byla pfedstavena pomérné
kliSoidni zapletka ve formé zamény za-
vazadel, kde jedno z nich samoziejmé
obsahovalo nemalémnozstvi penéz. Ve-
douci par, Jean a Henry Perkinsovi, se
rychle ujal role a i pfesto, Ze jsem ze stra-
ny Jean citil ur€itou davku nepfirozenosti
a zaznamenal néjaké to prereknuti, jsem
o chut sledovat hru dal nijak nepfisel.
To se ale lehce zménilo ve zbytku hry,
béhem kterého se nechala slySet dalsi
hrstka lecjakych ptezblebtd i od dalSich
postav. Osobné se k tomu nestavim tak

negativné, jak by mohl néjaky ostfilené&jsi
divadelni kritik, ale jde o vytku, ktera za
zminku urcité stoji.

Nasledovalo predstaveni dvojice dal-
Sich postav. Na scénu nastoupila mrav-
nosti policie vySetfujici Henryho zacho-
dovy exces, ke kterému doSlo v pozadi
déje jesté pred Uvodni scénou. Strazni-
ce Davenportova a Fullhemova na mé
plsobily trochu plode a nesehrané, coz
vzapéti vyresil Henry jejich doasnym
zametenim do jidelny mimo scénu. Bez
dlouhého ¢ekani byl predstaven i zbytek
hlavnich postav - Billy, netrpélivé ¢ekajici
a do scény pravidelné vchazejici fidicka

taxisluzby, Betty a Vic Johnsonovi, ktefi
byli pdvodné pozvani na Henryho naro-
zeninovou oslavu... a kone¢né detektiv
Slater, nesouci Jean nestastnou zpravu
o zastrfeleném a svazaném umrlci, které-
ho vytahli z Temze s kuffikem jeho muze.

A v tomto bodé se pfibéh teprve zaci-
nal zamotavat. Postavy se chaoticky stfi-
daly v mistnostech mimo jedinou jevistni
scénu obyvaciho pokoje a za doprovodu
vice ¢i méné lacinych (mnohdy alespon
usmévnych) vtipkl v onom zamotava-
ni i pokracoval. Jako pomocny material
k recenzovani jsem si vytvarel poznamky
a jsem za to neskonale rad, protoze po
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RECENZE

nékolika desitkach minut jsem si ve viru
smyslenych jmen pfibuznych ¢i znamych
a nejasnostech v tom, jaké postavé bylo
namluveno co, pfipadal jako na pred-
nasce predmétu hodné se vzdalujicimu
mému oboru. Kouf stoupajici z mé pro-
pisky nastésti nespustil pozarni hlasi¢
a ja se po pauze mohl vrhnout ke sledo-
vani druhé poloviny hry.

Osobné se mi hodné zamlouval herec-
ky vykon Jonase Petraka hrajiciho detek-
tiva Slatera, u kterého byla vidét preména
z vUéi ,truchlici roding“ milého, ohledupl-
ného a v kuchyni na ¢aj hodinu ¢ekajiciho
gentlemana na nékoho, komu dosla trpé-
livost s prapodivné se chovajicimi aktéry.
Za zminku stoji i fidicka Billy a rodinny
pritel Vic, viditelné majici problém pocho-
pit situaci v celém jejim rozsahu.Byl obe-
znamen s problematikou vymény kuffika,
vzdy v8ak zUstaval o krok ¢i dva pozadu,-
coz mé ve spojeni s Fandou Hosem hraji-
cim Vica vazné bavilo.

Hru pravidelné provazelo (zamérné)
zvonéni telefonu, skrze ktery se snazil
jediny pravy zaporak hry, ostatnimi pre-
zdivany ,bossak“, dovolat Henrymu ja-
koZzto momentalnimu drziteli penéz. Po

nékolikatém pokusu se mu podafilo zis-
kat adresu a postavam zacaly tikat hodi-
ny tempem mé ruky Skrabajici na papir.
Nasledovalo nékolik dalSich vymén kuffi-
kl, komicky nahodile pikantné&jSich scén
a k zavéru dorazil i pochroumany zapo-
rak. Druha polovina se dle mého oceka-
vani méla vénovat rozuzlovani zapletky
spi$ nez jejimu dal$imu zauzlovavani. To
mi nastésti vrasky nedélalo — komplikace
pomérné rychle pominuly a i divak bez
navodu k pouziti pochopil, jak se véci
maji a jak celd ta véc vlastné dopadia.
Neodpustim si v§ak jednu poznamku. Po
klanéni a potlesku byla jednim z hercl do
publika vykopnuta krabice a i kdyz mé to
osobnénepoboufilo, nevnimam podobné
gesto na divadelni hie pozitivné.

Ze zacCatku relativné prehledna hra
se postupné a s nabirajici rychlosti pro-
ménila v sytou kasi prfekroucenych jmen,
nazvd mist a chvilemi i déni samotného.
KaSe to ale byla vcelku chutna a spad na-
birajici na rychlosti mi vyhovoval, byt byl
chvilemi dost nepfehledny.

ROZHOVOR S MARTINEM SAUDSKYM

Jak dlouho pUsobite v divadle TMA?

Témér od zacCatku, nastoupil jsem asi
pll roku po zaloZeni souboru.

Jak se vam dnes hralo?

Hralo se mi dobfe. Podruhé v zivoté
jsme hrali takhle dopoledne. Ten ¢as
neni pro tento typ komedii idealni, je
lepsi hrat to vecer. Dneska se mi zdalo,
ze divaci byli na za¢atku takovi ospali,
ale mozna to byla nase chyba, nevim.
Ale myslim, Zze to mélo drive, snazil
jsem se do toho dat, co to Slo, a jsem
se svym vykonem docela spokojen.

Tusim, Ze je to uz vase nékolikata hra
od Cooneyho. Pro¢?

Tyto styly komedii ndm pomérné vyho-
vuji. Jde to z extrému do extrému, do
frasky, do blazniviny, tak néjak jsme se
v tom nasli a viceméné i odborna po-
rota nam fika, ze nam to jde. Ale sami
citime, Ze uz je obc&as trochu ,pfecoo-
neyovano“. Zeny u ndas necht&ji hrat
uplné hlavni role a Cooney piSe pro dva
az tfi chlapy a ostatni délaji kfovi. Vyho-

vuje to rozloZeni naseho souboru. Pro-
to jsme sahli po Cooneym uz poctvr-
té, kdyz beru celou rodinu — Michaela
i Raye Cooneyovy. Ale pokazdé si fika-
me, ze to je naposled. A to si ostatné
fikame i ted.

Ktera z her od Cooneyho je pro vas
jako pro herce top?

Pro mé byla top Habadura — Najemnici
pana Swana, ktera je tedy od Michaela
Cooneyho.A to pravé proto, ze je v ni
i trochu presah v podobé kritiky social-
niho statu a zneuzivani socialniho sys-
tému.

Porota ve svém hodnoceni feSila
rozdéleni postavy. V originalu hry je
policista jeden, pro¢ jsou ve vasem
provedeni tyto postavy dvé?

Abychom mohli hrat vSichni. V souboru
je nas o jednoho vice, tak rezisérka pfi-
$la s napadem, Ze roli policisty rozdéli
a napiSe pro dvé postavy, coz by mohlo
byt i vtipné.

Kdyz opustime Cooneyho a vezmeme
vSechny hry ztvarnéné vasim soubo-
rem, jaka je vase nejoblibenéjsi?

To je zajimava otazka, protoZe co se tyce
komeréniho nebo divackého Uspéchu,
nejlepsi byl (i podle mnozstvi odehranych
repriz a poctu vyhranych soutézi) Blbec
k vecefi. Hned v zavésu byla Habadura.
Ale my s kolegou Hosem mame nejradsi
nase jediné drama s nazvem Ona. Celé
se odehrava v sauné a ma asi hodinu.
Poprvé a zatim i naposled jsme si zahrali
v dramatu. (smich) Bylo to civilni a nemu-
seli jsme byt tak svazani tim, co v kome-
dii musi byt. Bylo to celé takové volng;si.
Ale mélo to jedinou chybu, nechodili na
to divaci.

A co bylo podle vas diivodem?

Neni to komedie. Divak{ chodilo pétkrat
méné. Hrajeme po malych méstech a lidi
fikaji, ze se chtéji bavit a chtéji komedie,
a proto jsme nuceni hrat to, co hrajeme.
Jdeme divakdim na ruku. Ne Ze by to pro
nas byla pfitéz, nas to bavi, ale bylo by fajn
to prolozit ob&as néjakym tim dramatem.

ZRCADLENI LOUNSKEHO DIVADLENI



HODNOCENIi POROTY

V Uvodu predseda PhDr. Milan Strotzer po-
dékoval celému souboru TMA - divadlo
Terezin za Uc¢ast, vzpomnél na ztvarnéni
hry Habadura — Najemnici pana Swana
od Michaela Cooneyho, které bylo dle
néj skvélé, a podtrhl svij Uvod vétou:
»Tento styl komedii je pfesné vase par-
keta.” Nasledné predal slovo here¢ce
MgA. Veronice Tycové, ktera si stejné
jako predseda poroty vzpomnéla na ji-
nou Uspésnou inscenaci souboru — ko-
medii Francise Vebera Blbec k vecefi.
Hodnoceni samotného predstaveni
Prachy? Prachy! pojala Veronika Tyco-
va velmi podrobné. Nejdfive popsala,
jak naro¢né je zhostit se Uvodu takové
komedie: ,,Musi se nahodit femen a roz-
jet to.” Tuto ,rozjizdéjici“ roli méla v ru-
kou Irena VinSova jako Jean Perkinso-
va, ktera mohla jit do Uvodu inscenace
»S Vetsi vervou*, protoze komedie si to
muze dovolit. K uvolnéni Ireny VinSové
doslo az v opilosti, kdy byla pro porot-
kyni uvéfitelna. Henryho Perkinse (Mar-
tin Soudsky) a Vic Johnson (Fanda Hos)
mohli naopak nastoupit v duchu ,méné
by znamenalo vice", ale celkové bylo
hodnoceni kladné. Ztvarnéni postavy
Betty Johnsové (Alice JareSova) bylo
prirozené, Veroniku Tycovou potésila
svym projevem a zhosténim se své role.

Oproti originalu, kde je role policisty
pfipsana jedné osobé, doslo v podani
souboru k rozdéleni role na policist-
ky Davenportovou a Fullhemovou (Mi-
chaela Rozcova a Alice Kundratova).
U téchto roli postradala porota souzné-
ni a vzajemné propojeni.

»,Pro mé byste vlastné mohla byt na-
Stvana furt.” Tato véta byla adresovana
taxikafce Billy (Hana Rozcova), které
by sluselo, kdyby dala do této role vice
pesimismu - za vSechny taxikare. Za
»tajemného muze“ byl oznac¢en komisar
Slater (Jonas Petrak), jehoz projev byl
zprvu velmi civilni, ale ve druhé poloviné

MARTIN MIKULASEK | PETRA JANTOSOVA

rozbalil velikou davku nadhledu, byl ko-
legialni a dobrym partakem pro ostatni.
Po hodnoceni postav doslo na hodno-
ceni samotného pribéhu predstaveni,
kdy se prvni polovina inscenace zdala
troSku volnégjsi, ackoli je tato komedie
napsana velmi dobie a divak se mUze
bavit uz velmi brzy. Pfestavka mohla dle
porotkyné pfijit o pét minut dfive, kdy
Vinc (Fanda Hos) prohlasi: ,To uz je na
mé moc, ja se z toho zblaznim,” a uti-
ka z jevisté. Tycova zavrsila hodnoceni
uznanim, ze si soubor s mnoha vécmi
umi poradit a tfeba néjaké postrehy vy-
uziji pro dalsi predstaveni.

Scénograf a kostymni vytvarnik
Miroslav Kral v uvodu zminil, Ze kdyz
se déla takova komedie, scénograf ma
jediny ukol - ,udélat takovou mistnost,
ktera by nevadila®“. Otazkou bylo, zda je
nutné v inscenaci nechavat skfin, kte-
ra pusobi velmi dominantné a neméla
takové opodstatnéni, tudiz zde byla
zbyte€na. Totézrekl o,hrbitovni vaze“,
jak nazval dekora¢ni vazu na stolku,
ktera pfi vyvrcholeni predstaveni, kdy

Chodec (Miroslav Letafka) vystreli z re-
volveru, spadne na zem. Kostymek ta-
xikarky spojeny s bekovkou plsobil na
Miroslava Krale jako ,a la ¢esky Hon-
za“. Pristoupil by spiSe k volbé béz-
néjSiho taxikarského kostymu - dzin
a trika. Betty pUsobila jako ,$edd mys$*
a mohla byt vice ,rozevlata“. V tomto
sméru oponovala Kralovi Veronika Ty-
cova, které se provedeni vSech kos-
tymU zdélo dobfe sladéné.

Pfedseda poroty PhDr. Milan Strotzer
pak shrnul sv(j pocit z predstaveni:
,Vse se tak valcovalo a hrnulo v expre-
si.“ Mrzelo ho, ze se ,divaci nerezali
smichy*, tak jako napfiklad u inscena-
ceBlbec k vecefi. Autor Ray Cooney
piSe tuto hru tak dobre, Ze neni tfeba
zde za néj nic vymyslet. ,Diky tomu, jak
se to hrne, jsem mél pocit, Ze se nékteré
situace nestaly.“ | on v zavéru hodnoce-
ni zminil chybéjici rozjezd predstaveni.

OSOBY A OBSAZENI

Autor: Ray Cooney

Preklad: Rostislav Hodek

Rezie: Eva Andélova

Kostymy, scéna: TMA-Divadlo
Inspice: Jana Letafkova

Hraji: Martin Soudsky, Irena VinSova,
Fanda Hos, Alice JareSova,

Hanka Rozcova, Michaela Rozcova,

Alice Kundratova,Jonas Petrak, Mira Letafka
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ROZHOVOR JAN ZIZKA

Marek Kucera: Pravé ochotnici jsou opravdovymi profiky!

Zakonc¢eni ¢trnactého Divadleni se ujal
DK Jirasek z Ceské Lipy s inscenaci Le-
gendy o lesich a lidech. Tato hra byla
doplnéna kratkymi hudebnimi predsta-
venimi, ktera i sama porota velmi kladné
pfijala. Pouzitd hudba byla autorskym
poCinem Marka Kucery, feditele ZUS
v Ceské Lipé, ktery takto Uzce spolupra-
coval se souborem poprvé. Na posledni
chvili jsem dostal tu moznost si s touto
zajimavou a sympatickou osobou v klidu
popovidat a sepsat tak kratky rozhovor.
Jaka byla spoluprace se souborem? Jaky
ma nazor na sou¢asnou kulturni scénu?
Ctéte déle a dozvite se vice.

Jak jste se dostal k napsani hudby
k této hre?

Ja plsobim jako feditel zakladni umélec-
ké Skoly v Ceské Lipé a vlastné véechny
takové ty zakladni kulturni slozky, které
ve meésté a blizkém okoli jsou, spolu cel-
kem dost Uzce spolupracuji. No a diky
tomu se ta spoluprace s Jiraskem dost
Casto nabizi. K napsani hudby k této hre
mé vyzval FrantiSek Zbornik, kdy si uz
pfedem poslechl nékteré mé skladby.
Hned na zac¢atku jsme se spolu dohodli,
Ze to budeme psat hodné na miru, jak jen
to pljde. Takze jsme se dost ¢asto setka-
vali a nejednou jsme to predélavali.

Byla to vase prvni spoluprace s Diva-
delnim souborem Jirasek?

Tahle spoluprace je zcela prvni — doufam,
ze ne posledni —a mam z toho ohromnou
radost. Moc dobfe se mi s nimi pracova-
lo, protoze k tomu nepfistupovali tako-
vym tim stylem ,jééé, tohle délat nebu-
du“, ale vrhali se do toho, zajimalo je to
a poslouchali i nékteré moje pfipominky.
Byla to s nimi velice pfijemna spoluprace.
Oni teda to zpoc¢atku vidéli hodné kritic-
Ky — Ze se jim to nedafi — ale i tak k tomu
pfistupovali vcelku zodpovédné.

Vy jste psal i texty k té muzice?

Texty byly z vétsi ¢asti od FrantiSka Zbor-
nika. Ja je poté jen dodate¢né upravoval,
pfehazoval slovosled a podobné. Samo-
zirejmé jsem to vzdy musel prokonzulto-
vat s FrantiSkem, aby mu to jaksi nezasa-
hovalo do jeho autorské licence.

Chtél bych se ted zeptat na jednu tako-
vou obecnéjsi otazku, a to, jaky mate
nazor na dnesni ¢eskou, potazmo ce-
losvétovou kulturni scénu? Myslite, ze
je potreba napriklad néco zménit, né-
kde ubrat nebo naopak pridat?

Myslim, ze v dnesni dobé je kladen az
prehnany dlraz na finan¢ni, potazmo
ekonomickou stranku. Dnes se totiz vy-
nakladaji obrovskeé finance na, jak se fika,
profesionalni divadlo, film a jiné, a na ty
ochotnické uz se trochu zapomina. P¥i-
tom ja osobné, nevim jak ostatni, pova-
zuji pravé tyto ochotniky za profiky. Jsou
to totiz lidé, ktefi do toho vkladaji srdce,
bavi je to a délaji to radi.

Jak hodnotite hodnoceni odborné po-
roty? Myslite si, Zze bylo neuspokojuji-
ci, nebo naopak nadsazené?

Nemyslim si, Ze by bylo premrsténé nebo
naopak. Mél jsem to Stésti, ze jsem byl
u Uplné prvni ¢tené zkousky, kdy FrantiSek
pfinesl| scénaf, a pak u toho dalSiho po-
stupného vyvoje. Navic, jak FrantiSek i po-
dotknul, je to neustéle ziva zalezZitost, stale
se to vyviji. A tady ten vyvoj byl opravdu
vidét. Herci na tom fakt tvrdé makali. My-
slim si tedy, Ze chvala, ktera zaznéla z ust
poroty, byla zaslouzena.

Dékuji Vam za rozhovor.

PRIBEHY 7 DIVADELNI KAVARNY

Nameél: Marek Mikulasek

4. dil

Jak se (i ta komedie libila?

Vyborna.

Mél jsem co délat,
abych se nesmal.
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Italska mafie utocila v Lounech.
Divaci ji to osladili

DON ANDRONICO | DIVADELNi SPOLEK J. K. TYL JOSEFUV DUL

Divadelni soubor J. K. Tyl z Josefova Dolu se na Divadleni pfedstavil poprvé a to prepracova-
nim slavné tragédie Williama Shakespeara Titus Andronicus. Lounska prkna zazila pokus o presun
pochmurné hry do komedialniho zanru, do prostiedi italské cukrovarnické mafie. Lounské divaky
vSak snaha o prepracovani tragédie v komedii pfiliS nezaujala. Divacka cena do Josefova Dolu
letos nepojede, o tom divaci rozhodli pomérné jasné. Viibec poprvé v historii celého festivalu se
hodnoceni divaka obratilo do zapornych ¢isel.

Mozna byla chyba na strané scénare.
Soubor si ukousl sousta vétsiho, nez by
stravil lecktery profesionalni soubor se
studovanym dramaturgem, scénogra-
fem i rezisérem. Otec a syn Stuchlikovi
se rozhodli pro text velikdna svétového
dramatu Williama Shakespeara a jeho
hru Titus Andronicus. Tuto pfedlohu
vSak rozpitvali a jeji kostru oblékli do
kostymu italské mafie a snazili se ji dat
doplriky, které by mohly sluset dobré
komedii. Ov8em pravé jejich scénai mél
veliké mezery. ltalska mafie obchoduje
s cukrem, ale s timto motivem neni v dd-
sledku pracovano. Jestlize scénaristé

zménili okolnosti slavné zapletky pd-
vodniho dramatu, z(stava mi zahadou,
pro¢ ve své Upravé nechavaji morbidni
popravy a amputace. Je dost mozné, ze
italska cukrovarnicka mafie nabizi mno-
hem vtipnéjsi zplsoby pomsty. Misty
jsou (moznd) zanechany pasaze plvod-
niho textu mistra Shakespeara, které
ve zbylych Upravach zapadavaji a jejich
hloubka se rozméliuje v podivné archa-
ické pasaze.

Mozna byla chyba v rezii. Herci i he-
reCky kraci po jevisti, deklamuji text
a misty vypadaji, ze pohyb po jevisti
maji vyloZzené nacvi¢eny, coz nejvic boli

ve chvili, kdy se schyluje ke vtipu. Ten
nema Sanci vyjit, kdyz divak uz na za-
¢atku vi, jak dopadne. Rezijné dobré na-
pady zpomalené rvacky a zivych obrazl
prestfelky se ukdazaly jako nekonecné
dlouhé zpomalené trapeni nejen herct
a herecek na scéng, ale i divakd v hle-
disti. VétSina scén byla velice dlouha.
Herci se snazi nejednat slovem bohuzel
jen ve chvili, kdy nemluvi. Kdyz nékdo na
scéneé fekne, Ze je nastvany, tak to v jeho
vyrazu nejde vycist. Jiz pred prestavkou
uz je mi ale motivace postav jasna - dé-
laji to, co maji napsano ve scénafi. Na
scéneé se tedy usekavaji ruce, zabiji bra-
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tfi a synové, ale postavy to pouze suse
okomentuji pfedepsanym slovem, udé-
laji gesto a jede se dal.

Mozna byla chyba ve scénografii. Ta
byla sice jednoduchd, po vétsinu insce-
nace je jevisté Cisté a narusuje ho jen

r s
£~

platno pro stinohru. Po nékolika obra-
zech se vSak kazdého rozsviceni stino-
hry désim, nebot pfedznamenava ne-
zdafilou popravu ¢i utnuti ruky. Dokonce
i technika byla rychlej$i nez herci, ktefi
nestihli zpoza stinohry bezpecné utéci
do bezpeci zakulisi. Nejednota kostymu
a rekvizit navic nenapovi divakovi, kde
a kdy se dé&j odehrava. Na jednu stranu
se tu pracuje s mobily a notebookem, na
strané druhé se ruce usekavaji plastovy-
mi nozi. Navic by se mafiani kostymové
neztratili v Americe tficatych let, takze
otaznik( v mysli divaka stale pfibyva.

Mozna byla chyba v zanru. Pfepra-
covavat Shakespeara je veliky ukol, dalo

by se fici, Ze je to veliky dramaturgicky
ofiSek. Kdyz se navic rozhodnete zparo-
dizovat jednu z nejkrvavéjSich tragédii,
je to ukol snad nesplnitelny. A vtom mé
soubor z Josefova Dolu utvrdil. Chapu,
Ze soubor ma rad odlehé¢enou zabavu,
ale nechce se poustét do bezduchych
komedii. Také chapu, Ze je laka zkusit si
zahrat klasického autora. Dokonce i cha-
pu, Ze maji touhu prepracovat klasické
drama. Je ovéem velmi dllezité spoditat
sily celého souboru a podle ného volit
latku. Mozna by pro pfi$té pomohlo ne-
chat text uzrat a obratit se s nim k tro-
chu jinému Zanru. Anebo si z oblibeného
zanru zvolit adekvatni predlohu.

ROZHOVOR S KARLEM STUCHLIKEM, AUTOREM

Pro¢ jste si vybrali tak tézkou pred-
lohu, kterou jste zpracovali a potom
z ni udélali tuto inscenaci?

Vzdy kdyz skonéi jedna hra, tak pre-
myslite, jakou délat dal$i. MUj syn (Karel
Stuchlik ml.) je veliky fanousek Shake-
speara, ma dokonce tu velkou sbirku her
v Hilského prekladu. KdyzZ jsme neveédé-
li co délat, tak mi v podstaté podstrcil
Tita Andronica, ja jsem si to precetl,
jako kazdy rezisér jsem fekl, Zze to dé-
lat nemUzeme, ale leZelo mi to na stole.
A pak jsme spolu o tom debatovali, az
jsem si najednou fekl, co kdybychom
zkusili néco nového. NaSe dramaturgie
se vymyka bé&znym fachandam. Jednu
chvilku jsem si i fikal, Ze zdsadnim mo-
mentem je nebat se klasika. Takze jsme
se toho klasika prestali bat, nasli jsme
si rychle preklad, do kterého muizZeme
hodné sahnout, a pak jsme si jen hod-
né povidali a rozebirali, jak to zpracovat.
Potom jsme asi dva nebo tfi vikendy se-
déli nad textem a fikali jsme si no, tak za
tohle nas herci zabijou, ale nakonec se
nechali ukecat. Jsou strasné hodni a $i-
kovni, protoze fada z nich jsou bud’ Uplini
novacci, nebo lidé, ktefi hrali doted néco
Uplné jiného, a my jsme jim najednou za-
¢ali nutit jiny styl divadla, ktery sami ani

poradné neumime, do této doby jsme
nic podobného nedélali.

Kde vznikl napad zasadit Tita Andronica
do prostredi italské cukrovarské mafie?

Uplnou nahodou. Nékdy se v divadle
stanou véci, které se nedaji logicky vy-
svétlit, nedaji se matematicky vypoditat,
nahmatat. Jeli jsme autem a zacali si
o tom povidat jen tak z legrace, jako co
kdyby, co tenhle napad a timhle stylem.
Dal jsme ty napady rozvijeli u pocitace.
Ale ty prvni zasadni debaty probéhly
vétSinou ve chvili, kdy jsme se nékam
pfesouvali a povidali si. Nema to vlastné
zasadni umysl ani podtext. Vlastné jsme
si jen pohravali s napady, s myslenkou,
prosté jsme fantazirovali.

Vy jste autor textu, rezisér i herec.
Neni spojeni téchto funkci v jedné in-
scenaci spiSe na obtiz?

Nékdy je to hodné na obtiz. Ja jsem
nejradéji dramaturg, protoze mé nejvic
bavi pracovat s textem. VySel jsem spi-
Se z rezisérskych kruhl. V amatérském
divadle je rezisér a dramaturg zpravidla
jedno a to samé. Ja mam Stésti, ze mam
syna, kterého to taky chytlo, a ten mi

HERCEM A REZISEREM

v té dramaturgické praci hodné poma-
ha. Kdyz nékdy nevim kudy kam, tak mu
dam text a on mi pomUze. S tim hranim
je to tak, ze kdyz si vymyslim hru, kde
potfebuju néjaké obsazeni a najednou
mi chybi néjaky muz, tak hraju, ale to jen
proto, Zze mé do toho tladi situace.

Na scénari jste pracoval se synem.
Jak se vam spolec¢né pracovalo? Pra-
covali jste spolu i na jiném scénari?

Tohle byla nase prvni prace, kdy jsme
tvofili. Do této doby jsme spolu upravo-
vali jen ve smyslu zkracovani, Skrtani.
Naposled jsme délali komedii Otcové se
rodi ve skfini. Takhle si obas pomaha-
me. Kdyz mi dojdou napady, kde zhutnit
a Skrtat scénar, tak mu ho podam a fek-
nu mu, at mi pomdze. V téchto vécech
mi déla spi§ konzultanta. Na tomhle
jsme se krasné bavili. Syn zpracoval
prvni déjstvi, ja prvni, druhé a tfeti. Vzdy,
kdyz jsme néco napsali, tak jsme si to
navzajem Cetli a bavili se u toho, Casto
jsme fakt vymysleli koniny. Asi jsme se
spiS tak moc bavili, az nam z toho vy-
lezlo, jak fikala porota, Zze se v tom da
najit vSechno mozny, ale my jsme nad
tim nepremysieli.

10
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HODNOCENIi POROTY

Jako prvni se po predstaveni ujima slo-
va predseda poroty pan doktor Milan
Strotzer, ktery jiz nékolik inscenaci od
ochotnikd z Josefova Dolu vidél. Vybér
hry jej proto velmi pfekvapil a nazval jej
odvaznym krokem. Podle Strotzera se
jedna o transpozici W. Shakespeara do
soucasné Evropy, konkrétné do Itdlie.
Konec hry je z jeho pohledu velmi roz-
dilny. Zatimco Shakespeare predstavi-
tele zla potresta a hodi jej suplm, herci
z Josefova Dolu daji zlu koneény mono-
log, pfi némz zjistime, Ze zlo bude vé&né
a nikdy nezemfre. Chtéji tim zpfitomnit,
Ze zvérstva se déji stdle, jde jen o kseft
a penize a Silhame jen po tom, jak si
dovezeme Kkofist (navazeme kontakty
s orientem), coZ se nam ovéem mdze vy-
mstit. Jit do takového tématu je odvazné
a je potfeba o ném mluvit. Strotzer po-
vazuje celou inscenaci za dobrou ideu.

Jako problém vidi pouZiti prostfedka,
tak jak jsou, tedy michani naivistickych
prostfedk( a prostfedkd ,co dim dal“.
Vcelku je chape a vnima, ale netusi, co
tim chtéji fict, a nedokaze je v této formeé
uchopit. Dale nechape smysl rozbourani
a ruseni predlohy. V prvni poloviné mu
vadila nekonec¢nost jednotlivych scén,
dlouhé jednotvarné rozehravani, které
by $lo nahradit jedinym znakem. ,,Snad
jsem precetl to, o ¢em jste chtéli hrat,”
dodal zavérem.

Jako druha promluvila pani magistra
umeéni Veronika Tycova, podle které by
Upravy meély mit fad a smysl. Hlavni je,
aby divak vSe pochopil a dal herclim na-
lezitou zpétnou vazbu. Zaujal ji prvotni
némy pfichod na jevisté, povazuje jej za
skvéle udélanou parodii. Bohuzel u hra-
ni golfu se zacala ztracet, ptala se sama
sebe ,,pro¢ golf?“ a musela si konstruo-
vat pravdépodobné scénare, aby moh-
la jit s herci dal. Jako dalSi nedostatek
vidi kolizi rdizny dob, tedy to, Ze néktefi
herci hraji skrze Williama Shakespeara

MICHALA ILDIKA BENESOVA | PETR THEODOR PIDRMAN

a jini zase v nadsazce a civilu. Toho si
mUizZeme dobfe v§imnout napfiklad pfi
stylizované bitce dam, ktera je navic
technicky nedodélana a pohybové ne-
dotazena. Velky problém ji délaji i od-
chody mrtvych postav zpoza stinohry,
kdy nevédéla, zda se jedna o Spatnou
praci osvétlovace i necitelny zamér. Za-
mér, ktery by ovSem po dalSich vécech
v predstaveni mohl ve své podstaté da-
vat smysl, a to kdyz se na scéné obje-
vi jojo, rliZzovy nakladak, plySové prase
¢Ci uslySime repliky typu ,vem si brcko”
nebo ,byla jsem ve skautu“. Podle Ty-
coveé se do predstaveni hodilo i povidani
a komentare dam z prvni fady, protoze
mozné uz je vSechno. A byl to masakr.
Jako tfeti a posledni dostal slovo
pan Miroslav Kral, ktery se v prvni fadé
samozrejmé zaméfil na kostymy. Mafia-
ny v prouzkovanych oblecich zaradil do
30. let a obdobi prohibice, stejné jako
Saty Tamory, ktera oblékla orientalni
Saty, pres které méla sari. Za neStastné
zvolenou vidi jen ¢ervenou barvu $atl
(herec na sebe poutd vétSinu pozor-

nosti). U postavy La Viny nepovazuje
vybér Satl za zdarily, naopak fekl, ze
ji tento kostym, hlavné pfidanou sukni,
rozhodné ublizil. Kostym Chirona pfi-
rovnal k lovci motyld ve filmu Vinnetou,
coz podle néj mélo pfidat na retarda-
ci Chirona, ovSem nebylo to potreba.
U Aaron pochvalil Saty s maghribskymi
vzory, ale naopak vytknul schovani ob-
liCeje za Skrabosku, kterou by mnohem
Iépe nahradil zavoj. Rovnéz podotkl, ze
by nebylo na Skodu vice zapracovat na
Uc¢esech Zenskych postav.

Nejvétsi problém mél stejné jako
ostatni porotci s rekvizitami, je za sjed-
noceni pouzivanych rekvizit a soudo-
bost v porovnani s kostymy. Jako dob-
rou volbu rekvizity vyzdvihl svicen se
svickami na baterii, u kterého Veronika
Tycova dodala, Ze se jednd o spravné
zcizeni. Kral hercim z Josefova Dolu
doporucil pracovat se znakem a sym-
bolem dlsledné. A podotkl, Ze pFed
parodii né¢eho je nutné to umét nejpr-
ve zobrazit v redlu.

OSOBY A OBSAZENI

Autor: William Shakespeare

Pieklad: Josef Cejka

Rezie a Uprava: Karel Stuchlik

Hudba: Jan Reficha

Technika: Josef Augustin a Jakub Dolak
Kostymy: Silvie Hykova

Hraji: Milo$ Rydval, David Merkl, Karel Stuchlik, Karel Stuchlik
ml., Vojtéch Cadilek, Markéta Pocekajlovd, Hana Stuchlikova,

Kamila Cadilkova, Pavel Svarovsky
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Kdyz ,,duse stvromt"l pokleka
a hleda Cloveka“

LEGENDA O LESICH A LIDECH | DIVADELNI KLUB JIRASEK CESKA LiPA

Tyto verSe v chérové promluvé oteviraji drama Legenda o lesich a lidech, které na leto$nim Diva-
dleni uvedl soubor Divadelni klub Jirasek Ceska Lipa. Autorské dilo FrantiSka Zbornika volné navazuje
na slavnou ,Bjgrndalovskou trilogii“ norského spisovatele Trygveho Gulbranssena Vééné zpivaiji lesy,
Vane vitr z hor a Neni jiné cesty. Pfedstaveni je dokresleno plisobivou hudbou, jiZ slozil pfimo pro sou-
bor reditel Ceskolipské zakladni umélecké Skoly Marek Ku€era a nahral tamni orchestr.

Pribéh je zasazen do prostiedi drsné-
ho severu, kde lidé neustale bojuji s mra-
zem a neurodou. Lidska obydli obklopuji
hluboké lesy a nebezpecné hory. Atmo-
sféra dycha z kazdé scény, stromy ozivaji
a uprostfed nich se odehrava plsobivy
pfibéh statkare Daga z Medvédiho dolu.
Je to pfibéh o nenavisti, zatvrzelosti i tou-
ze po pomsté, kvlli kterym umirali Dagovi
nejblizsi. Z rodinného prokleti ho nakonec
vysvobodi az jeho syn.

FrantiSek Zbornik svou adaptaci sam
i citlivé reziroval a doved| vytvorit velmi
kompaktni predstaveni, které dokaze
provazovat déjovou linku s u¢innymi sym-
bolickymi vstupy. Cely pfibéh je iluzivni jiz

tim, Ze se vlastné neodehrava. Scéna je
pojata jako prostor vzpominek starnou-
ciho Daga, ktery se pfiSel svéfit farafi,
a vykon celého ansamblu je tedy jen re-
trospektivni vzpominkou, ktera existuje
pouze v Dagoveé hlavé. Proto se tu tak pfi-
rozené mize setkdvat realita se symbo-
lem, vzpominka s emoci. Realita, ktera by
méla byt sou¢asna s vnimajicim divakem,
je az na nékolik vstupl vykazana do kou-
ta, kde u stolu posedava farar se starym
Dagem a nasloucha jeho zpovédi.
Postava farare na prvni pohled nema
se samotnym déjem mnoho spoleé¢ného
— farar se v déjové lince nikdy neobjevi, je
vlastné po celou dobu pouze pozornym

divakem, respektive posluchacem. Jeho
pfitomnost ma vSak zjevné hlubsi smy-
sl. Tim, Ze se Daglv Zivot promita pravé
pred vnitfnim zrakem sluhy Boziho, ustu-
puje déj do pozadi pred vySSimi idejemi.
Daglv zivotni zapas i jeho selhani jsou
bytostné lidskou hrou, véénym bojem
strachu a tvrdosti, pomsty a milosti, viny
a odpusténi. A pravé postava farare, kte-
ry je vykreslen sam jako slozita povaha,
tapajici a se spletitym vztahem ke svému
Panu, podtrhuje skute€¢nou lidskost Da-
gova vlastniho boje sama se sebou.
Temné symboly, které mohou byt
Cteny jako skute¢né hrozby, ale i jako
Dagovi vnitini démoni, napf. jedenkrat
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stinové naznacena pfitomnost hrozivé-
ho medvéda v horach, podtrhuji ponu-
rou atmosféru pfibéhu. Atmosféru, ktera
muUze byt tryznivd mnohem vice pro Da-
govo vlastni prozivani. Pravé diky tomu
se FrantiSku Zbornikovi podafrilo vytvorit
obraz, ktery se neomezuje na vyprave-
ni novovéké severské sagy, ale déje se
pred zraky divakd jako silny lidsky pfi-
béh, ktery by se mohl odehrat kdykoliv,
kdekoliv a hlavné komukoliv.

Tento efekt podporuje fada dobre
zpracovanych béznych momentl ze Zi-
vota. Kdyz se Dagova Zena Tereza snazi
mezi ozivlymi stromy chytit a obléknout
své syny, vytvari symbolicky obraz vy-
chovy se vSemi obtizemi, které zna ka-
zdy rodi¢. Mezi Elisabet a Torem to bé-
hem jejich tance tak jiskfi, Zze si kazdy
musi vzpomenout na chvili, kdy se popr-
vé zamiloval. | ztratu syna prozivaji Dag
se svou zenou Terezou tak, jak to velmi
dobfe znaji rodinni terapeuti. Zatimco
Tereza place a drzi v ruce hracku své-
ho mrtvého syna, jeji muz v sobé bolest
drzi a ujizdi do hlubokych lest za praci.
KdyZz se na véénost odchazejici Tereza
lou¢i s Dagem v dal§im déji, nezapome-
ne mu pfipomenout, Zze by svym détem
dali do zivota mnohem vice, kdyby jim
byli schopni ukazat, co k sobé citi. Vzdyt
»,nejvétsi dar je milost srdce”.

Katarze dila se opira o biblickou aluzi,
jez uzavira linii nazna¢enou Uvodnimi ver-
$i. ,,Je psano: hledejte Clovéka, toho Ukfi-
zovaného!“ Dag mladsi je zde viditelné
kristovskou postavou, ktera ve finale od-
chazi do obavanych hor s veSkerou poko-
rou a laskou, jakoby s védomim, Ze nako-
nec stejné musi zemfit za své lidi. ,Kristus
za nas vyresil beznadéj smrti, ale na svou
Golgotu musi vystoupat kazdy sam.”
A praveé proto se jako Zmrtvychvstaly po
vykonani této smirci obéti svym blizkym
zivy navraci — tento paschalni motiv je
zvlasté plsobivé ilustrovan roztrhanim
smlouvy jeho otcem, Dagem starSim.
Cas ,Staré smlouvy” je zde u konce. Vinu
ulpivajici na rodu po generace pfemaha
milosrdenstvi.

TEREZA CAJTHAMLOVA | JAN SUSER
ROZHOVOR S AUTOREM FRANTISKEM ZBORNIKEM

Jak jste se dostal k namétu hry, kte-
rym je romanova trilogie Trygveho
Gulbranssena?

Nikdy bych se k tomu sam nedostal. To
vlbec neni druh literatury, kterou G&tu.
Ale Ladislav Vale$, ktery tady hraje hlavni
roli, chtél, abych to reziroval s Radobydi-
vadlem Klapy. Prec¢etl jsem si to a zjistil,
Ze to je naprosto nedramatizovatelné. Ale
zacalo mé to nécim zajimat. To néco byl
naptiklad mdj vztah k Bohu, ktery se také
néjakym zpUsobem vyviji. Jsou tam po-
stavy, které predstavuji chamtivost a po-
mstychtivost,a pak postavy, které ztéles-
Auji milosrdenstvi, coz je pro mé velmi
aktudlni téma.

Snazil jste se ten kifestansky dulraz ve
hre posilit?

Nebylo to potfeba. Asi tfetinu prvniho
dilu tvofi uvaha Daga o Bohu. Lezi pod
stromem a premysli o tom, jestli mu Bah
dava spravna znameni, nebo ne. Takhle
jsem to ale nechtél. Snazil jsem se tam
dat to, co si predstavuju pod slovem vira
a v ¢em to ¢lovéku mlze pomoci.

Do hry jste obsadil herce z Radobydi-
vadla Klapy, jak doslo ke spojeni téch-
to dvou soubori?

To spojeni existuje uz delsi dobu, Fika-
me tomu SeveroCeska sebranka. Moje
zena Vladka Zbornikova (Tereza) hraje
hlavni roli ve hie U koci¢i baziny, kterou
inscenuje pravé Radobydivadlo Klapy.
Ja, moje dcera Tereza Stastna (Adelheid)
a jeji manzel Vitek (Dag mladsi) hrajemev
Rozmarném [été. Oba soubory se proli-
naji a myslim, Ze to je ku prospéchu véci.

Jak jste v tak velkém souboru, jehoz
élenové jsou navic z rGznych mést,
zkouseli?

PUI roku jsem zkouS$el po tfech az Ses-
ti lidech. Ale dalsi ¢tvrt roku jsem chtél,

abychom uz zkouseli vsichni a vSechno
to mohlo zacit fungovat dohromady.

Na seminafi s porotou jste zminoval, ze
herce hra hodné nadchla. Chtél jste na-
priklad, aby si herci precetli predlohu?

Ne. Ale ani jsem je od toho neodrazoval.
Myslim, Zze vétSina souboru to necetla.
A jajsem o to nestal, protoze ja vypravim
jiny pfibéh, nez je v knize. Ty postavy se
stejné jmenuiji, ale pini Upiné jiné funkce,
jsou jinak vedené, maji jiny vyvoj.

Do hry jste obsadil dalsi dva reziséry
- Ladislava ValeSe a Vaclava Klapku.
Snazili se vam mluvit do rezie?

Jsou to dva vynikajici reziséfi a maji tro-
chu pocit, Ze si to mlZou délat po svém.
Treba Vasek mi v uUtery napsal mail, co
by tam je$té mohlo byt jinak.Ale ja jsem
na to nemohl pristoupit. Nepochopil né-
které véci, které jsem tam od zacatku
chtél, a tak jsme to nedorozuméni museli
vyresit.

Takze nakonec na vasi verzi pristoupil.
Musel. Ale ja taky hraju Marata v jeho
vyborné hte a taky jsem ,nezlobil“. Clo-

véka mlze néco napadnout, ale roz-
hodnout musi rezisér. Divadlo neni zad-

na demokracie.
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RECENZE TEREZA CAJTHAMLOVA | JAN SUSER

HODNOCENIi POROTY

Predstaveni Legenda o lesich a lidech
sklidilo od poroty Uuhrnem opravnénou
pochvalu. Pfedseda poroty Milan Strot-
zer ocenil v Uvodu své feéi zejména to,
Ze se podafilo tak kosatou predlohu —
scénar byl volné inspirovan romanovou
trilogii Trygveho Gulbranssena — ucho-
pit v tak koherentnim a srozumitelném
tvaru. V této souvislosti vyzdvihl zejmé-
na rezijni praci, kterd dokdazala zajistit
efektni vypravu symbolistického ztvar-
néni a zaroven udrzet pro divdka po
celou dobu ¢itelny a prehledny déj, coz
rozhodné nelze u takovéto latky pova-
Zovat za samoziejmost.

Zaroven se rezii podafilo udrzet po-
hromadé i neobvykle rozsahly herecky
ansambl, jenz &ital devatenact lidi, a pres-
to plsobil vyrovnané a sehrané. Tato vy-
rovnanost byla zvlasté patrna na pritom-
ném choru, ktery stylizované ztélesnoval
Siré norské lesy, aniz by ovSem na sebe
néktery z herct pfili§ strhaval pozornost,
a to i v pfipadech, kdy byl choér zapojen
do predstaveni aktivné a dé&jotvorné.
Podafrilo se tak navodit plnohodnotnou,
téZzkou atmosféru, ktera evokovala dnes
popularni severskou estetiku.

Veronika Tycova dorazila na rozboro-
vy seminar stale je$té premozena dojmy,
k €¢emuz se ihned zkraje oteviené ptizna-
la. Snazila se ovéem souboru predat své
postiehy pokud mozno objektivné a s ci-
lem o uzite€nou zpétnou vazbu. Svou fec
opfela do znaéné miry o prevypravéni
déjové linie s kratkymi komentarovy-
mi vstupy. Pfedstaveni bylo podle jejiho
nazoru silné a plsobivé ve vSech svych
slozkach. Nosnym prvkem byl kontrast
relativné prosté scény s naopak propra-
covanymi kostymy.

Stejné jako predseda poroty pochva-
lila Tycova vybornou praci choéru, ktery
plsobil jako tym a dovedl pfikladnym
zplUsobem pracovat s rytmizaci hlasu ve
svych vstupech a vtahnout tak divaka

pfimo do déni uprostifed norské podhor-
ské krajiny. Pfi sledovani inscenace se
soustredila spiSe na charaktery a vztaho-
vou stranku dramatu, zvlasté ocenila roli
farare, ktery zvladl predvést propraco-
vanou komplikovanou povahu, &i iluzivni
role jelena a klisny, které ani na moment
nepUsobily nepatficné.

Po velmi emocionalné nabitém pred-
staveni, jehoz pUsobivost okomentovala
slovy ,nesmrkala jsem, ale nechala to jen
volné téct“, podékovala autordm upfimné
za dobry konec.

Scénograf Miroslav Kral, pUsobici
Casto v poroté hlavné jako znalec de-
tailu, se na prvnim misté zaméfil netra-
di¢né na scénickou hudbu, ktera byla
skute¢né velice zdafila, vyznamotvorna
a brilantné szita s dénim probihajicim
na jevisti. Takto vzacného jevu si po-
sléze povSimly i hlasy v auditoriu a je
skute€né mozno jej povazovat za jeden
z uméleckych vrchold celého dila. Ne-
jen samotny hudebni podkres, ale i cit-
liva prace choru, ktery timto vyslovné
ocenili vSichni porotci, mély vliv na str-

hujici a uvéfitelnou atmosféru po celou
dobu produkce.

Upravé scény se podatilo navodit do-
jem nekonecnosti ,,0od obzoru k obzoru®,
z niz se nahle vynofi stylizovany horsky
masiv. Vidét takovouto scénografickou
praci je pro vytvarnika podle Kralovych
slov skuteCnym pozehnanim. Jediné,
co dal autordm a souboru jako podnét
k promysleni, byla misty az pfilina, ,,po-
hadkova“ stylizace nékterych kostymu
(napf. uniforem), které tak v celkové kon-
cepci plsobily téméf nepatficné a vytva-
fely nechténé napéti s kostymy naopak
jednoduseji a uvéfitelnéji upravenymi.

Kazdy z porotcd ve svém vstupu ci-
til potfebu deklarovat, ze jeho pfipadné
LVYtky“ vUci zpracovani jsou spise kos-
metického rdzu a necili na podstatné
slozky dila. Hodnoceni poroty jako cel-
ku bylo tedy maximalné pozitivni a hra
FrantiSka Zbornika obstéla na letoSnim
Divadleni skvéle.

OSOBY A OBSAZENI

Autor: FrantiSek Zbornik

Rezie: FrantiSek Zbornik

Asistent rezie: Stépan Knakal
Dramaturgie: Petra Richter Kohutova
Scéna a kostymy: Renata Grolmusova

Hudba: Marek Kug&era, hudbu nahral orchestr ZUS Ceska Lipa

pod vedenim Pavla Hrice
Svétla: Jifi Zirovnicky
Zvuk: Markéta Stipska

Hraji: Ladislav Vales, Pavel Landovsky, Vit ét’astny,
Jifi Gottlieber, Vladka Zbornikova, Tereza Stastna,
Jana Kolarova, Vaclav Klapka, Karel Bélohuby,

Dita Krémarova, Pavel Macék, Cyril Grolmus,
Kristyna Brozova, Lucie Bernatova, Radka Jechova,

Jiti Kratochvil

Kristyna Slapni¢kova, Miroslav Kolar, Stépén Knakal,
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KRIZOVKA PETR THEODOR PIDRMAN
PRO INTELIGENTY

. Nazev druhého predstaveni letoSniho Divadleni 10. Literarni druh zalozeny zejména na pfimych promluvach postav
. Pfijmeni majitele Ekostaveb Louny (potlesk, prosim) 11. Aplaus na pét

. Pfijmeni pfedsedy poroty PhDr. Milana... 12. Jaky kraj mozna podpofi letosni Divadleni

. Spodem vedena divadelni loutka 13. Funkce Vladimira Drapala ve Vrchlického divadle

. Reka protékajici méstem Louny 14. Kdo na jevisti hraje

. Kfestni jméno herecky Tycové

. Kfestni jméno kostymniho vytvarnika v poroté LD
. Syn Rumcajse

. Rodné pfijmeni Jaroslava Vrchlického
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rozumime vam i elektronice

Louny: Mirové namésti 128 | Rakovnik: Trojanova 2106
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VERDIKT

Vysledky

Cestné uznani:

Cestné uznani DS Scéna Libochovice za dramaturgickou volbu piedlohy A. P. Cechova k inscenaci MUJ STRYCEK, JEHO EXCELENCE
Cestné uznani Radimu Purchartovi za scénu k inscenaci SMIRENI

Cestné uznani Divadelnimu spolku Jack Hostivice za hereckou souhru v inscenaci ZAHRADA

Cestné uznani Majdé Nucové za roli Phoebe v inscenaci SPOJOVACI DVERE

Cestné uznani Divadelnimu spolku Klas Klasterec nad Ohii za inscenaci hry Alana Ayckbourna SPOJOVACI DVERE
Cestné uznani Lence Korej&ikové za roli Margot v inscenaci hry NA UTEKU

Cestné uznani Magdé Weigertové za roli Claude v inscenaci hry NA UTEKU

Cestné uznani Martinu Soudskému za roli Henryho Perkinse v inscenaci hry PRACHY?? PRACHY!!

Cestné uznani Alici JareSové za roli Betty Johnsové v inscenaci hry PRACHY?? PRACHY!!

Cestné uznani Silvii Hykové za kostymy k inscenaci hry DON ANDRONICO

Cestné uznani Ladislavu Vale$ovi za roli Daga v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani Pavlu Landovskému za roli Daga v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani Jitimu Gottlieberovi za role Torgeira, Toreho a Toreho ml. v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH
Cestné uznani Cyrilu Grolmusovi za roli porugika Margase v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani Vladce Zbornikové za roli Terezy v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani Jané Kolafové za roli Ane v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani Dit& KrémaFové za roli Elisabet v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cestné uznani za kompaktni hereckou praci chéru v inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cena:

Cena Miroslavu Nykli¢kovi za dramaturgickou Upravu a rezii hry Alana Ayckbourna SPOJOVACI DVERE
Cena Zdefice Nyklickové za roli Ruelly v inscenaci SPOJOVACI DVERE

Cena Frantigku Zbornikovi za textovou predlohu a rezii inscenace LEGENDA O LESICH A LIDECH
Cena Renaté Grolmusové za scénu a kostymy k inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cena Marku Kug&erovi za hudbu k inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Hlavni cena DK Jirasek Ceska Lipa za inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Cena divaka Divadelnimu spolku Klas Klasterec nad Ohii za inscenaci SPOJOVACI DVERE

Nominace na Divadelni Piknik Volyné 2018:
DK Jirasek Ceska Lipa s inscenaci LEGENDA O LESICH A LIDECH

Doporuceni k postupu na Divadelni Piknik Volyné 2018:
DS Klas Klasterec nad Ohfi s inscenaci SPOJOVACI DVERE

Doporuéeni k postupu na Narodni prehlidku seniorského divadla v Ceské Trebové 2018:
Divadlo Na Visce Hotovice s inscenaci NA UTEKU

JAN PETRZILKA
SRAFICKY DESIGHN

PODEKOVANI

Zrcadleni Lounského divadleni vznikd Veskeré ziskané finan¢ni prostredky jsou

z dobrovolné aktivity zu€astnénych re-
daktor(, ktefi pi§i ¢lanky bez naroku na
honorar. Velké diky si zaslouzi nasi spon-
zofti (Vrchlického divadlo, WT Servis, ho-
tel Caramell, restaurace Minigolf, Mos-
tarna Louny), ktefi pfispéli bud’ finan¢né,
nebo ve formé& pohostinskych sluzeb.

vynakladany na tisk a zajiSténi obcerst-
veni pro redaktory. Dékujeme také Vrch-
lického divadlu za ochotné poskytnuti
prostor pro zfizeni redakéniho §tabu.
Festivalovy bulletin Zrcadleni Loun-
ského divadleni vychazi jiz od roku 20086,
letos s celkovym nakladem 260 kus.
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